<En el dicho pueblo de San Juan hoy domingo veinte
y tres dias del mes de Octubre de mil y seiscientos y treinta
v tres afos, por voz de Joseph indio (ladino?) en la lengua
castellana se pregond el recaudo de atrds estando mucha
gente congregada & la puerta dela lglesia del hospital de
este pueblo siendo testigos Nicolds de Ulloa, v Francisco P¢é-
rez, v Diego Nuriez de Soto, v el Padre Fr. Manuel de Villa-
nueva de la orden de Nuestra Seriora de la Merced y Lo-
renzo Judrez dela Cruz estantes en estepueblo. Y deello
dov fe.=Francisco Espinosa, Escribano publico.» (1)

Esta licencia, otorgada para que los espanoles—enten-
diéndose por tales asi los individuos originarios de la penin-
sula dominadora como los criollos,—pudiesen poblar en San
Juan, dejé expedito el campo para que la aldehuela india de
ese nombre se transformase, por obra de los nuevos y loza-
nos elementos constituyentes que estaban en aptitud de ir
4 incorporarsele, en un lugar capaz de hacer la evolucion
progresista que le destinabala Providencia, conforme & los
designios soberanos que lo senalaran como espléndido nicleo
religioso.

Con igual euritmia se traman los hilos de todos los
planes divinos; y la Historia, con la majestad de un heraldo
del Rey Eterno, en tanto que con una mano levanta la
antorcha refulgente de la verdad, y con el seguro indice de
la otra los senala & la contemplacion y al asombro de los
mortales, con voz de trueno pregona por todos los ambitos
de la tierra: <« Hijos de los hombres, caed de rodillas!» (2)

1 Le soy deudor de haberme permitido ipsografiar ese documento
4 mi apreciable amigo el historidgrafo Sr. D, Manuel Cambre, Archi-
vero del Gobierno del Estado, quien lo tiene en una coleccion de
papeles relativos 4 los fundos y 4 otros asuntos de interés concer-
nientes 4 los pueblos de Jalisco, formada por el notablemente erudito
Sr. D. Ignacio Aguirre, ya difunto,

2 Solbrzano: ‘‘Politica Indiana’’, lib. II, cap. XXIV.
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IX.

LA PRIMERA ViISITA EPISCOPAL.

Por la promocién del Rmo. Sr. D. Fr. Francisco de Rivera
a la Diécesi de Michoacin, para sucederle fué transladado de
la de Cuba 4 la de Jalisco (1) 6 Nueva Galicia,—que de ambos
modos se llamaba entonces 4 la que después se denoming
exclusivamente de Guadalajara,—el Ilmo. Sr. Dr. D. Leo-

(1) Escribo Xalixco, Xalisco 6 Jalisco, y Xalostotitldn 6 Jalostoti-
tldn, segin la ortografia que corresponde 4 los diversos tiempos 4
que aludo; y aunque respecto del segundo de esos nombres de lugar
entiendo que debiera ponerse z y no s en la segunda sflaba, escribo 8
por conformarme con la costumbre. Xaloztotitldn se compone de las
voces me?cicanas: xalli, arena; oztotl, cueva 6 cuevas; i, que es parti-
cula que _ll_g’a eufénicamente las palabras que entran en formacién Ty
Ia’poqu51C}on tldn, que quiere decir en este caso, entre: “Xaloztoti-
tlan’’ significa, pues, “lugar entre las cuevas de arena.” ILa sigmi-
ficacion de ese nombre corresponde, segtin los informes que tengo, 4
las condiciones topogréficas de la poblacibn, puesto que la colina de
Buenos Aires, adyacente por el S. E’ 4 Jalostotitldn, estd formada de
arena y en ella hay muchas grutas; asf como se abren otras de éstas
en las paredes sedimentarias del arroyo de Don Diego, que estd ubi-
cado al N, de la misma poblacién y separado de la loma de Camarena
s0lo por un corto plan.

A propésito: haré notar, por més que sea obvio, que en los textos
que reproduzco hago uso de la misma ortografia, puntuacién y 4 veces
hqstg acentuacion que tienen esos textos en loslibros 6 documentos
originales de donde los he tomado; y s6lo en sefialados casos me separo
de esa regla, para evitar algunas veces los inconvenientes que en la
lrac_tura ofrece tal procedimiento: por ejemplo, reformé la acentuacién
unicamente, del documento relativo 4 la licencia paraque los espafioles
pudieran poblar en San Juan.
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nel de Cervantes Carbajal, ilustre por su prosapia (1) vy no
menos esclarecido por sus virtudes (2).

Hacia en 1634 la visita general de su Didcesi el Sr.
Cervantes, cuando seguramente al hallarse cumpliendo ese
deber en Xalostotitlan, dispuso qne pasara el Br. D. Juan de
Contreras Fuerte, que le acompariaria como familiar suyo 6
que simplemente le mereciera confianza para ese encargo, a
visitar en su nombre el pueblo de San Juan, por no encontrar-
se éste precisamente en el itinerario, 6 «vereda» como enton-
ces se decia, que llevaba el Prelado (3); v movido de la fama
que de milagrosa tenia va lasanta Imagen de Nuestra Seno-
ra venerada en el mismo pueblo, v porlo que de ella le refi-
riera también el Parrocode la jurisdiccion, Br. D.Diego Cama-

(1) Era el sexto hijo de D. Leonel de Cervantes y de D® Maria
Carbajal; nieto, por la linea paterna, del Factor Juan de Cervantes
Casaus y de D® Luisa de Lara y Andrada; bisnieto, por la linea
materna, del Comendador de Santiago D. Leonel de Cervantes, quien
sino primero con Pinfilo de Narvdez 4 la Nueva Espafia, estuvo en
la Conquista de México, torn6 después de ella 4 la Peninsula y vol-
vi6 de allf 4 establecerse en este suelo con su esposa D Leonor de
Andrada y sus siete hijos.

Gonzalo de Cervantes, padre del Factor D. Juan de Cervantes, era
hermano, al parecer, de Juan de Cervantes, quien era padre de Rodri-
go de Cervantes y abuelo del gran escritor Miguel de Cervantes
Saayedra. ,

E! tronco de esta familia fué Nufio Alfonso, décimo alcaide de la
ciudad de Toledo, principe de la milicia del Emperador Alfonso VII
de Castilla, ricohome y glorioso adalid en las empresas contra la
morisma. Del tercer hijo de este guerrero, que fué Alfonso Munio
Cervatos, naci6 Gonzalo de Cervantes, el primero de este apellido.

(2) Basta para testitnonio el hecho siguiente: siendo Capitular de
laIglesia de Santa Fe de Bogota, donde desempefid los delicados car-
gos de Provisor y Vicario General de dos Prelados, le escribia al Rey
de Espafia el Sr. D. Fernando Arias Ugarte, Arzobispo de aquella
Metropolitana: ‘‘El Dr. Leonel de Cervantes, Arcediano de esta mi
Iglesia, es sujeto tal, que en su presencia.me avergiienzo de verme
consagradoy 4 él no.”’

(3) En varios de los libros de Visita de los Sres. Obispos he lei-
do que asi solian hacerlo. Por ejemplo, el Sr. Colmenero, visitd
por si mismo el templo parroquial de Teocaltiche y envid al Lic.
D. Diego de Herrera, que con €l iba, 4 que visitara los de S. Francis-
co de Teocaltitdn, distante cuatro leguas, y de S. Juan Huexotitdn.
4 una y media legua de distancia.

L

rena, cometié asimismo 4 su delegado el encargo de informar-
se acerca de cudl era el origen de aquella Efigie.

Hall6 entonces el Visitador la capilla del Hospital en el
pobre estado que antes se dijo; el altar halldbase sin adorno;
la Imagen taumaturga se guardaba, juntamente con los vesti-
dos de su uso, dentro de una pequena arca que le servia de
taberniculo;  esta arca fenia dos puertas que se cerraban

con llave, v
en una de e-
sas dos puer
tas se veia
pintada la
figurade Se-
norSanJoa-
quin, v en
la otra, la de
Seiiora San-
ta Ana.

El Br.Con-
treras sacé
del cofreci-
llo laprecio-
saescultura,
que tenia la
luona 4 los
pies, como
atributoico-
nico de la
Inmaculada
Concepcion;

IlImo. Sr. Dr. D. Leonel de Cervantes y
Carbajal, 9.° Obispo efectivo de

Nueva Galicia.

le quité el
trajede raso
azul de Chi-
na que ves-
tia; examino
la hechura
artistica; la
vistié denue
vo; le quit6

it los dijes de
1 vidrio que le

habian col-
gadolossen-
cillos indios,

{ v solo le de-
1 |0 puestas

dos jovas
verdaderas.
Aseguraba,

elmismo Vi-

sttador que
estasalhajas
eran las tini-

cas que en ese tiempo tenia la santa Imagen; que la plata labra-
da Eiel templo era muy poca 6 ninguna, y que s6lo habria
en €l una lampara, y ésta era de azofar; todo lo cual 4 prime-
ra vista no se compadece con las constancias de los autos
en que vino & conceder la Audiencia de la Nuevva Galicia el
permiso para que los espanioles pudieran avecindarse en San
JUEI}’lI hay que explicar, pues, la contradiccién que se presen-
ta & este respecto, conjeturando que las muchas lamparas de




plata, candeleros, frontales y demés preseas con que estaba
enriquecida va en 1630 la capilla del Hospital, habian sido
llevados en depdsito 4 la cabecera parroquial, previéndose que
pudiera tentarles la codicia 4 algunos ladrones saber que ha-
bia prendas valiosas en un pueblo tan escaso de habitantes,
como San Juan lo estaba 4 la sazén: muy pocos anos des-
pués, cuando gobernaba la Nueva Espana el conde de Salva-
tierra (1642 4 1648) “asaltaban 4 los viajeros los facinero-
sos» y aun robaban la correspondencia piiblica (1); en 1662,

[1] Por el rumbo de San Juan pasé tal vez el pillo Martin de Villayi-
cencio Salazar, alias, Garatuza, cuando huyendo del Santo Oficio, en
1646 se vino por el Teul y Tlaltenango haciendo fechorias hasta
Guadalajara.

Una cédula real de 22 de marzo de 668 se refiere precisamente 4
un escandaloso asunto de tres salteadores que se le escaparon 4 cierto
alcalde en la villa de Lagos; los recobr6 la justicia: ahorcd 4 uno de
ellos, llamado Nicolds Ddvalos, y 4 los otros dos los volvi6 al lugar
de su retraimien#o.

No se terminaba ese mismo siglo, cuando ya se consideraba la sie-
rra del Nayarit refugio de bandoleros.

Por dltimo, fué 4 fines del siglo XVII cuando el foragido José
Mercado, po~ un robo de consideracién que cometi6 en el campo, fué
aprehendido por D. Diego de la Mota y Padilla, Juez de la Santa
Hermandad en el pueblo de Jalostotitlan; y habiendo el reo logra-
do escaparse de la prisién en que se le tenia, se refugié 4 la iglesia;
extraido de aquel sagrado lugar por orden de la Audiencia, ese proce-
dimiento di6 motivo 4 graves litigios. Llevado el bandolero 4 Guada-
lajara, se le reintegr6 4 la iglesia de San Francisco; extrafdo de nue-
vo, se le conden6 4 muerte; llevdndolo 4 ejecutar, los alumnos del
Colegio de la Compaiifa de Jestis se echaron sobre los ministros de
Justicia, les quitaron 4 Mercado, lo metieron 4 dicho Colegic v el
escdndalo termind, después de otras muchas peripecias, con qte el la-
drén escapé impune y se castigara pecuniariamente al Presidente de
la Audiencia,—Cevallos Villagutierre,—y 4 uno de los Oidores.

Mota Padilla narra tales hechos, (cap. LXXVI,) omitiendo que la
primera parte de los sucesos hubiera pasado en falostotitlén, no
obstante que asi consta en la cédula real de 31 de diciembre de 1696
que cita aquel historiador y que yo tengo 4 la vista al escribir estas
lineas

Indudablemente que al mismo suceso del rescate de Mercado por
los estudiantes, alude esta nota incompleta del “Diario’’ del Iic.
Martin de Guijo, correspondiente 4 julio de 1692: ““‘Tumulto en
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cuando ya la santa Imagen estaba al cuidado de un sacer-
dote,’ se intenté robar, en efecto, el templo de Nuestra
Senora de San Juan, como lo declars seis afios después el
Br. Contreras Fuerte; v que el mismo riesgo corriera en 1634,
lo demuestra con creces, que hasta la Audiencia hubiese
estimado el recelo de que salteadores y gente de mal vivir
pudiera tener el designio de robar la ermita, por tan eficaz
apovo para permitir la puebla de espaiioles en San Juan, que
prevalecié esa razon sobre el parecer del Oidor Fiscal, quien
s6lo alegd ‘en contrario las leyes prohibitivas acerca de la
materia v nada obje.6 cuanto 4 la falta de seguridad en que
se basaba la peticion.

Para dar fin & su cometido el Visitador, recahé de los
indios las noticias que tenian acerca del principio de la cele-
bridad de la Tmagen v se cercioré de que desde entonces
llegaba la devocion de los muchos peregrinos que iban
a veneratla, al punto de llevar consigo, en clase de reli-
quias,—a las que atribuian cualidades milagrosas,—no sélo
medidas de la preciada escultura, y cabos de vela, flores Y
hierbas que hahian adornado su altar, sino también unos
panecillos que se formaban con tierra arrancada de los ado-
bes de la ermita; costumbre continuada después hasta el
presente, con tales aumentos que mas adelante, cuando esa
ermita desaparecio, se siguieron haciendo los panecicos con
cualquiera tieira de aquel sitio, siempre dandoles el caricter
de una panacea; v Ilegé vez que 4 ese efecto no bastaran
diez quiniales de dicha tierra para fabricar los que se lleva-
ron tan s6lo al Obispado de Michoacén.

Vuelto el Br. Contreras Fuerte al lado del Sr. Cervantes,
le di6 cuenta con todo lo que habia hecho y sabido en su visi-
tad San Juan; y 4 consecuencia, el Prelado recomends el cul-
to de la Santisima Virgen en su ermita al Sr, Cura Camarena
nombré demandante de las limosnas para ese culto al Herma-
no Blas de la Virgen, {ratamiento aquél v sobrenombre éste
que ‘indican que el sujeto que lo llevaha vestiria el habito de

Guadalajara.— Jueves 10, hubo nueva de que en Guadalajara hubo
tumulto con victores en la apedrearon 4 des oidores.”’
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alguna de las 6rdenes religiosas, 4 titulo de lego; y por tltimo,
le encargo la mayordomia de la capilla & Gerénimo de Arona,
aquel testigo presencial de la muerte de la volatinerita que
recobré despues la vida maravillosamente, € individuo dicho
Arona que era el mis rico de todo aquel valle.

Estas providencias episcopales, que sirvieron para auto-
rizar y acrecentar la aficion 4 la santa Imagen, son uno de los
timbres que realzan la buena memoria del Sr. Cervantes en la
tercera de las Dideesis que tuvo 4 su cargo y que goberno ya
muy poco tiempo después de terminar aquella visita pastoral.

Dicese que en 1635 fué trasladado & Antequera d Oaxaca;
pero hasta 1637 todavia se hallaba en su sede de Guadalajara,
desempefiando los oficios de su ministerio (1). Ese migmo ano
partié a4 encargarse de su nueva Grev; pero murié al lHegar

(1) En la Serie de Obispos que trae el Segundo Concilio Mexicano y
en Alcedo, dicese qus esa translacion fué el 21 de septiembre de 1635;
pero el P, Gay y el Sr. Gillow fijan esa mudanza en 15de marzode
tal afio. He aceptado vo esta tiltima opinién en un trabajo mio,
(Bdculo Pastoral de la Iglesia de Guadalajara,) por creer bien infor-
mados 4 estos respetables historiégrafos de Oaxaca; pero, como digo
arriba, todavia en 1537 se hallaba en Guadalajara el Sr. Cervantes.

En la foja 180 del volumen 1I de registros del Sagrario Metropo—
litano, comienza un *'Libro en el gnal seacientan los que el Illmo. mi
ssr. El Dr. Don Leonel de Ceruantes y Caruajal obpo. de este nue ®
Reyno de la Galizia y del consejo de su magd. & #, Confirma en su
ygl © . Cathedral de esta ciud., desde dos de febrero de 1634 afios,
siendo Cura y Bendo. El licenciado Don Lope de Orozco.”’ Las lti—
mas partidas de confirmacién hechas por el Sr. Cervantes, que cons-
tan en el Iibro 4 que aludo, tienen estos titulos:

‘Y en seis del mes de Septiembre de mill y seiscientos y treinta y
siete afios el Illusmo. Sr. Don leonel d= ceruantes y caruajal Obispo
deste nueuo Reyno de la galicia celebrd confirmacionesen el conuento
de monjas de Snt®. m ®. de gracia.” (Folio 184; siguen luego las
partidas correspondientes.)

‘‘en el dho. Conuento ocho dias del mes de Septiembre del dho.
afio prosiguié Su Illussma. con las confirmaciones y se confirmaron
las Personas siguientes.| (Folio 196 vuelto; 4 continuacion las parti-
das de confirmados.)

Asi pues, queda probado que todavia en septiembre de 1637 se
hallaba en Guadalajara el Sr. Cervantes. Acuérdase esto con el
siguiente parrafo que se halla en el valioso articulo “‘JALISCO. A-
puntes sobre el Obispado de Guadalajara, hechosen 1852, para que
sirvan 4 la formacién de una Historia Eclesidstica Mexicana”, inser—

ey

4 México y fué enterrado en la sala de Profundis del conven-
to de San Francisco, en el sepulcro de su familia. El epitafio
que alli se le puso v que esun epilogo biografico suvo, decia:
“Aqui yaze el Dr. D. Leonel de Cervantes Carv:ljal Mae;—
trescuelas v Arcediano de Santa Fe del Nuevo Re\"no cie

Granada, vaiso_r v Vicario General de su Arzobispado, Comi-
sario del S. Oficio, Obispo de Santa Marta;: Gb"iépo de Cuba
Obispo’ de Guadalajara, v de Guaxaca, Gran Limosnero. v
Padre de los Pobres” (1). b

to en el ““Diccionario de Historia y de Geografia” ic Exi
<0 desde‘ 1853 hasta 1856: ‘““En el lib. 6 O?gée Actgs:lbzih;g_ii(;znﬁhsie?;e'
1a del cabildo celebrado en 23 de setiemhre de 1637 que: ‘‘habiendo
hecho de este abls'pado. --..el Ilimo. Sr. D. Leonel CervénteS' en 21
de este se presento el Sr. Dr. D. Bartolomé de Arvide con por:ier del
Tllmo. Sr: Dr./D. Juan Sanchez Duque pidiendo Ia posesion que lue-
goseile di_o, y con ellala del gobierno y provisorato de esta cindad 'y
oblspadro. ..Los puntos supletorios indicarfan, segn el contexto
qu; alli d.f_:no existir la palabra renuncia & dejacion. o
a escrita y aun parada esta nota, he visto tal libro d !
parte que corresponde 4 tal suceso. Desde el folio 4;)&&&:&3;&:5?: 13
50 vue,lto, consta tode lo concerniente 4 1a separacién del Sr. Cervarn-
tes yila toma de posesion del Sr. Sdnchez Dugue, por medio del
canonigo mas antiguo Dr. Arvide: allf estdn transcriptas la cédula real
de 22 de diciembre de 1636, en que seavisé 4la Audiencia de Guada-
lajara ¥ 4 las demds autoridades ue qen el caso tenfan que ver, como
el 5z. Sdnchez Duque de Estrada habia sido nombrado Obisi)o con
todos los requisitos legales; y las bulas dadas en Santa Maria la
Mayer el afio de 1637, 4 doce de las kalendas de agosto (21 de julio)
por el Santa Padre Urbano VIIL, el décino tercio afio de su pontifi-
car;’i%, n::mb_randc_; Obispo al mismo Sr. Sénchez Dugue. =
4 acta gue primero se gcupa del asunto, que es la de 22 iem-
bre de 1637, dice “auer hecho dexacion el gr. Obispo Dondi%cziﬁfrge
gzgzites d;eiste %Ovierno por averle venido las bulas del Obpado. de
4 ¥ Cespudyose ayer veinte v S
oo t{;: - sieie”, Fie y uno de septe. deste presente afio
! (1) Adgara; y C}ervantes: ““Los descendientes de Miguel de Cervan—
He;ubaavedr? » PAgS. 9, 10; 12, 14, 31y 34; ¥ 4rbol genealdgico que se
}& a f_utrenas bags. 52 y 53. —Beristain: ‘“Biblioteca Septentrional
fAmericana’’, edicion del Sr. Vera, t. 111, Pags. 295y 296. —Gay:
H,l;stor'm de C{axaca” vol. 1, pdg. 206.—Gillow: ‘““Apuntes Histori-
zos » Pag. 86 del *“Apéndice’’.— Florencia: ob. cit., pags. 52, 53, 56
Oy 67.—~Rivera Cambas: ‘‘Los Gobernantesde México”. vol. I.
Pag. 165.—*“Diccionario [Universal”’ citado, art. Garatuza, por e;-i
§r Orozco y Berra, en el vol. II de los “Apéndices.”.—Vetancurt:
Teatro Mexicano’?, vol. 111, Pigs. 102 v 103. ;




